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SLOVENSCINA

ZAGE ALIGATOR
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih
partnerjev na podroc¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DWE39% DWE397 DWE398 DWE399
Napetost Vi 230 230 230 230
Velika Britanija in Irska Vic 230/115 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Vhodna moc¢ W 1600 1700 1700 1700
Stevilo vrtljajev v prostem teku min” 3000 3000 3000 3000
DolZina giba mm 40 40 40 40
DolZina rezanja mm 295 430 430 430
DolZina kabla m 40 4,0 4,0 4,0
Teza kg 53 55 55 55
Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z EN62841-2-11:
Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 95 95 95 95
Lua (raven zvocne moci) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
Rezanje glinenih opek
Viednost emisij tresljajev za DT2974 ap, pcg = m/s* 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 15 15 15 15
Zaganje lesa/ivernih plos¢ in plastike
Viednost emisij tresljajev za DT2372 ap, wp = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 15 1,5
Zaganje celicnega betona
Viednost emisij tresljajev za DT2975 ap, ¢ = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Zaganje izolacijskega materiala
Viednost emisij tresljajev za DT2979 ay, = m/s? 54 54 54 54
Negotovost K = m/s? 15 1,5 15 1,5
Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehnicnih podatkih, dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti
je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom, v celotnem delovnem obdobju.
dolocenim v EN62841 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno da bi zai¢itili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
izpostavljenosti. vzdrzevanje orodja in opreme, vzdrZevanje toplote rok,
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija organizacija delovnih postopkov.

raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ¢e
ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
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Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

ZAGE ALIGATOR
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicnimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
28.6.2018

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnije definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, e je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.

Splosni napotki za varno uporabo

elektriénega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodiju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,

lahko to povzroci elektri¢ni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocdju

a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi teko¢inami, plini
ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) lzogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatoriji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokroti. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajoc¢imi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno z napravo na
diferencni tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektri¢no rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zasc¢itna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.
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¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozZaju. Nosenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje
moZznost nesrec.

d) Predvklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
priblizujte premikajocim se delom orodja. Dolgi lasje,
ohlapna obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se
dele naprave.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim vedno
previdni in upostevajte temeljna nacela varnosti in
zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzroci
hudo telesno poskodbo.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega

orodja

a) Elektriénih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja in/ali
odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni
ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektri¢cnega orodja po
nesreci.

d) Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektriéno orodje primerno vzdrzujte. Preverite, ali
so gibljivi deli pravilno poravnani ali zviti, zlomljeni,
ali tako poskodovani, da lahko vplivajo na pravilno
delovanje elektri¢nega orodja. Poskodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

g) Uporabljajte elektri¢cno orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocajiin
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Servis

a) Elektriéno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

Dodatni varnostni napotki za zage aligator

Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektri¢no orodje vedno drzite za izolirano povrsino.

Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektri¢cnega orodija, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

Priklop na elektricno omrezje, VKLOP in
IZKLOP

Pred priklopom na elektricno omreZje se vedno prepricajte, ali je
stikalo Zage aligator v poloZaju IZKLOP

Po IZKLOPU orodja nikoli ne poskusajte ustaviti lista Zage s prsti.

Nikoli ne odloZite Zage na mizo ali klop, ce je predhodno ni
IZKLOPLJENA. Rezilo Zage se bo takoj po IZKLOPU orodja
premikalo Se okoli 10 sekund.

Med zaganjem

Pred zacetkom dela odstranite iz obdelovanca vse Zebljicke in
kovinske predmete.

Ce je le mogoce, trdno pritrdite obdelovanec z vpenjalnimi
klescami ali primeZem.

Ne Zagajte izredno majhnih obdelovancev.

Ne nagibajte se predalec naprej. Prepricajte se, ali stojite varno,
Se posebej, Ce stojite na odrih in lestvah.

Vedno drzite Zago z obema rokama.

Ne uporabljajte Zage za Zaganje krivulj in Zepov.

Preverjanje in zamenjava zaginega lista

Pred cis¢enjem orodja in menjave rezil izvlecite vtic iz vticnice.
Uporabljajte samo Zagine liste DEWALT, ki so skladni
s tehnicnimi podatki, navedenimi v teh navodilih.
Uporabljajte samo ostre liste v brezhibnem stanju, pocene ali
zvite liste morate nemudoma zamenjati in jih odstraniti.
Pri delu z Zaginimi listi in ostrimi predmeti vedno uporabljajte
zascitne rokavice.
OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manyj.
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Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plos¢i.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN62841;
zato 7ica za ozemljitev ni potrebna.

Ce je poskodovan priklju¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisne
mreze DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo
za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vti¢:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 zago Alligator

1 komplet rezil TCT za zidake nizke specifi¢ne gostote
materiala
(DWE396, DWE397)

1 komplet rezil TCT za zidake srednje specifi¢ne gostote
materiala (DWE398)

1 komplet rezil TCT za zidake iz celicnega betona mav¢nih
plos¢ (DWE399)

1 klju¢imbus

1 strgalo za rezane reze (le DWE399)

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodije, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zas¢ito sluha.

OO

Uporabljajte zas¢itna ocala.

Ty
\ \

Elektricnega orodja ne izpostavljajte vlagi.

-

¥© Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce je elektri¢ni
2T kabel poskodovan.

&

Lokacija datumske kode ( sl. A)
Datumska koda 17, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2018 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.
1 Sprozilno stikalo za vklop/izklop
2 Gumb za zaklepanje
3 /adnji rocaj
4 Sprednji rocaj
5 Zagini listi
6 Bari
7 Kljuc¢imbus
8 Prikljucek za prah

Predvidena uporaba

Zage Alligator DWE396, DWE397, DWE398 in DWE399 DEWALT
so bile zasnovane za profesionalno uporabo. Z uporabo
ustreznega rezila so primerne za rezanje opecnih zidakov,
celicnega betona, lesa, plastike in izolacijskih materialov.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti

vnetljivih tekocin in plinov.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizku$eni uporabniki

naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkudenih oseb
brez primernega nadzora.
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Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vkljucno z otroki)

z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Zagini listi

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na polozaju

IZKLOP Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Zamenjava Zaginih rezil
Odstranitev zaginih rezil (sl. B-E)

1. Orodje postavite obrnjenega na glavo na ravno in stabilno

POVISINO.

2. S klju¢em imbus 7 odvijte pritrdilni vijak pokrova na ohisju

zobniskega prenosa 1. Ko je vijak odvit, se bo pokrov
na ohi$ju zobniskega prenosa A2 sprostil in vzmet se bo
odprla.

3. Sklju¢em imbus 7', odvijte oba nastavljiva vijaka rezila 3.

Vija¢ni sponki bosta zadrzali vijaka v svojem poloZaju.

4. Previdno povlecite konec 7aginega lista navzgor, dokler se

ne loci iz sistema za vpenjanje Zaginega lista.

5. Povlecite rezilo nazaj in ga izvlecite od sprednjega $¢itnika

14 in ga snemite z vodila 6.
6. Ponovite postopek Se za drugo rezilo.

Namestitev zaginih rezil (sl. D)
1. Vstavite Zagin list v rezo vodila rezila @, ob tem se

prepricajte, da se luknjica na koncu rezila 16 prilega
v sprednji $¢itnik 14

2. Povlecite zadnji del rezila Zage navzdol, da se luknja z navoji

15 poravna z nastavljivim vijakom rezila 13,
3. Ponovite postopek e za drugo rezilo.
4. /ategnite oba nastavljiva vijaka rezila 13 tako, da ju

pritisnete navznoter in istocasno privijete s kratkim delom

klju¢a imbus 7.
5. Zaprite pokrov na ohisju zobniSkega prenosa 12 in
zategnite pritrdilni vijak pokrova.
OPOZORILO: Pred uporabo Zage omogocite rezilu, da
deluje okoli 20 sekund v prostem teku.

Kat. t. Material, ki ga Zagate Priporoceni tip
Zaginega rezila
DWE396  Suroviles HSS 012970
Fini les HSS D12971
Fini les 1T 012972
Zidaki nizke speificne gostote 102 D12973
Zidaki srednje specifitne gostote 1CTT20 D12977
DWE397  Suroviles HSS 012978
Zidaki nizke specificne gostote 1CTT12 D12974
Zidaki srednje specificne gostote 1CTT20 D12976
|zolacijski material HSS 012979
Celicni beton 1712 012975
DWE398  Suroviles HSS 012978
Zidaki nizke specificne gostote 1CTT12 D12974
Zidaki srednje specificne gostote 1CTT20 D12976
|zolacijski material HSS 012979
Celicni beton 1712 012975
DWE399  Suroviles HSS 012978
Zidaki nizke specificne gostote 102 D12974
Zidaki srednje specificne gostote 1C7T720  D12976
|zolacijski material HSS 012979
Celicni beton 1712 012975

Pred uporabo zage (sl. A)

Montirajte ustrezno vrsto zaginega rezila.

Prepricajte se, ali deluje orodje pravilno in, ali delujejo vse
funkcije orodja. Prepricajte se, ali je vodilo ® ravno in ali sta
rezilo Zage 5 in ohisje neposkodovana.

DELOVANJE
Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Sprozilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP Nehoteni zagon naprave lahko povzroc¢i poskodbe.

ﬁ OPOZORILO:
- Zagotovite, da bo material, ki ga Zagate, trdno pritrjen

na podlago.

Uporabite samo rahel pritisk na orodje in ne
vzpostavijajte stranskega pritiska na list Zage.

Ne preobremenjujte orodja.

n OPOZORILO: Za delo, kjer zaradi delovnega procesa

nastaja mineralni prah ali trdi les, je treba stroj priklopiti na
primerni sistem za odsesavanje prahu.
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Pravilni polozaj rok (sl. A, F)

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih
poskodb VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravljeni na mozZne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na sprednjem rocCaju 4 in

druga roka na zadnjem rocaju 3.

Vklop in izklop (sl. A)

Iz varnostnih razlogov ima sprozilno stikalo VKLOP/IZKLOP 1 na
orodju gumb za zapahnitev 2.

1. Za odpahnitev orodja pritisnite gumb za zapahnitev 2..

2. Ce Zelite vklopiti orodje, pritisnite sprozilno stikalo VKLOP/
|ZKLOP . Takoj, ko sprostite sprozilno stikalo VKLOP/
|ZKLOP se gumb za zapahnitev aktivira samodejno in tako
onemogoc¢a moznost nenadejanega vklopa orodja.

3. Pred odklopom iz omrezja vedno izkljucite orodije.

Zaganije (sI. A, C, D, F)

OPOMBA: Ne uporabljajte zage za Zaganje krivulj ali
Zepov. Pri Zaganju zagotovite, da vodilo Zage sega iz
obdelovanca.
Za dolge in ravne reze na obdelovanec najprej narisite ¢rto in ji
sledite.
Izvajajte samo reze navzdol. Z rezilom se ne dotikajte zemlje, saj
bo zelo hitro skrhalo rezilo Zage.
Ce uporabljate podstavke, vedno Zagajte na zunanji strani
precnih drogov podstavkov.

1. Vpnite obdelovanec na eni strani, da bi preprecili zagozditev
meca v obdelovancu. Ce se to kljub temu zgodi, razsirite
z zagozdo odprtino reza in razbremenite pritisk na rezilo. Ne
poskusajte s silo izvleci zage.

2. Pravilno vodenije rezila boste dosegli tako, da boste svoje
DEWALT elektri¢no orodje rokovali vedno z eno roko na
sprednjem rocaju 4 in drugo roko na zadnjem rocaju 3.

3. Orodje vklopite pred namescanjem rezila na obdelovanec.
Glej razdelek Vklop in izklop v tem priro¢niku.

OPOZORILO: Uporabite samo rahel pritisk na orodje in ne
vzpostavljajte stranskega pritiska na list Zage.

4. Ko se je orodje zarezalo v obdelovanec, ga vodite nazaj in
naprej tako, da ga obracate, kot da bi Zagali, dokler rezilo ne
pride skozi obdelovanec. Glej sl. .

5. Ko je rezanje koncano, spustite sprozilno stikalo.

Da povecate ucinkovitost in podaljsate Zivljenjsko dobo
nepobarvanih rezil, redno nanasajte olje na rezila in oljne

luknjice 0 (vsakih 15-30 min.). Ne naoljite barvanih rezil.
Redno preverjajte vijaka za nastavljanje rezila 13.

Rezanje celicnega betona ter zidakov nizke

in srednje specificne gostote materiala (sl. E)

ﬁ OPOZORILO: Celicni beton ter zidaki nizke in srednje
specificne gostote materiala vsebujejo apno in kremencev
pesek.

Za zagotavijanje optimalne funkcionalnosti orodja, po
vsaki uporabi s pomocjo priloZzenega strgala temeljito
ocistite rezila Zage, vodilno tracnico Zage in rezo vodila
rezila 9. (samo DWE399)

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bil zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SprozZilno stikalo mora biti na polozaju
IZKLOPR Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

0

Yl
azanje
Po ¢is¢enju naoljite rezila zage (Ce niso prebarvana), vodilno
tracnico zage in rezo vodila rezila. Ne naoljite barvanih rezil.
Ce orodja dalj ¢asa ne boste uporabljali, nanesite tanek sloj
olja na rezilo Zage, ki ni obarvano in v oljne luknjice nalijte
malo olja (npr. strojno olje). Ne naoljite prebarvanih rezil.
Orodje naj deluje nekaj sekund, da bi olje doseglo vse sestavne
dele. To bo zad¢itilo orodje pred korozijo.

Ciscenje

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih

kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlaZzeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Po rezanju v celi¢ni beton ali termi¢no obstojne zidake, redno

odstranite rezila. Temeljito ocistite Zagino rezilo in mec. Za

CisCenje reZe vodila rezila uporabite strgalo, ki je dobavljeno

z orodjem. (SAMO DWE399)
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Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi

gospodinjskimi odpadki.
W Gekiin baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje povprasevanje po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.
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PILA ZA RAZBIJANJE

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike

profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE39% DWE397 DWE398 DWE399
Napon Vi 230 230 230 230
UK i Irska Vi 230/15 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Ulazna snaga W 1600 1700 1700 1700
Brzina bez opterecenja min’ 3000 3000 3000 3000
Duljina hoda mm 40 40 40 40
Duljina rezanja mm 295 430 430 430
Duljina kabela m 40 40 40 40
Masa kg 53 55 55 55
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-2-11:
Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
Sastavni blokovi gline za rezanje
Vrijednost emisije vibracija za DT2974 ay, pcg = m/s* 54 54 54 54
Nesiqurnost K = m/s? 15 15 15 15
Rezanje drveta/Sperploce i plastike
Vrijednost emisije vibracija za DT2372 ay, wp = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 15 1,5
Rezanje Supljikavog betona
Vrijednost emisije vibracija za DT2975 ay, ¢ = m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 15 1,5
Rezanje izolacijskog materijala
Vrijednost emisije vibracija za DT2979 ay, ;= m/s? 54 54 54 54
Nesigurnost K = m/s? 15 1,5 15 1,5

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izloZzenosti.

UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcimaili ako je lose odrZavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tiiekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeq je alat iskljucen i vrijeme dok

je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moze znacajno smanijiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija, kao sto su odrZavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.




HRVATSKI

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Pila za razbijanje

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399
DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Germany
28.06.2018.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
e, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizi¢nu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate
UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektri¢ni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku

moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
SLUCAJ POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) Selektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekudina,
plinovalili prasine. Flektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje promatrace
i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli biste izqubiti
nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektri¢ne alate ne izlazZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog alata
u vlaznim uvjetima, upotrijebite prekidac za zastitu
kruga greske uzemljenja (GFCI). Prekidac za zastitu
kruga greske uzemljenja (GFCI) smanjuje rizik od strujnog
udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mreZu ili umetanja
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baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekida¢ u iskljuéenom poloZaju.
NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

d) Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

e) Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli temeljem
Ceste uporabe alata dovede do samozadovoljstva
i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate.
Nemarna radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu
sekunde.

4) Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekida¢ ne
mozZe prebaciti u iskljuceni ili ukljueni polozaj.

Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju ako se ona moze odvaojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Elektriéne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajudi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba

elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
¢istima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za pile za
razbijanje

.

Elektricni alat pridrZavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi pribor
mogao do¢i u dodir sa skrivenim oZicenjima ili kabelom
alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.

Priklju¢ivanje na mrezu, ukljudivanje
i iskljucivanje

Uvijek osigurajte da je pila za razbijanje iskljucena prije
prikljucivanja na mrezu.

Nakon iskljucivanja nikada ne pokusavajte prstima zaustaviti
oStricu pile.

Nikada ne odlazite pilu na stol ili radnu klupu ako nije
iskljucena. Ostrice pile kratko se nastavljaju okretati do 10
sekundi nakon Sto ste iskljucili stroj.

Tijekom piljenja

Uklonite sve ¢avle i metalne predmete s radnog materijala prije
pocetka rada.

Kada je to moguce, upotrijebite stezaljke i skripce da dobro
pricvrstite radni materijal.

Ne pokusavajte prepiliti izrazito male radne materijale.

Ne savijajte previse prema naprijed. Osiqurajte da uvijek cvrsto
stojite, a posebno na skeli i liestvama.

Pilu uvijek pridrZavajte objema rukama.
Ne upotrebljavajte pilu za rezanje zakrivijenja i dzepova.

Provjera i zamjena ostrice pile

.

.

Iskljucite alat iz struje prije ¢is¢enja ili zamjene ostrica pile.
Upotrijebite samo ostrice pile DEWALT koje su u skladu sa
specifikacijama sadrzanima u ovim uputama za uporabu.
Smijete upotrijebiti samo ostre oStrice pile u savrsenom radnom
stanju, napuknute ili savijene ostrice pile moraju se odmah
bacitii zamijeniti.
Pri rukovanju ostricama pile i grubim radnim materijalima
uvijek nosite odgovarajuce rukavice.
UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA il manje.
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Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijiekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN62841 te Zica uzemljenja nije potrebna.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENUJE: Na prikliucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

ProduZni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodic¢a je 1,5 mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Pila za razbijanje

1 TCT komplet ostrice pile za sastavni blok male gustoce
(DWE396, DWE397)

1 TCT komplet ostrice pile za sastavni blok srednje gustoce
(DWE398)

1 TCT komplet ostrice pile za Supljikavi beton i Zbukanu plo¢u
(DWE399)

T Imbus klju¢

1 Strugac ureza za rezanje (samo DWE399)

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

olels

Koristite zastitu za oci.

Y. 4
\ A

Ne izlazite elektri¢ni alat vlazi.

-

~ 212 Ne upotrebljavajte elektricni alat ako je glavni kabel
LI~ ostecen.

R

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 17 koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

Prekidac¢ okidaca za ukljucivanje/iskljucivanje

Gumb za blokiranje

Straznji pridrzni rukohvat

Prednja rucka

Ostrice pile

Vodilica

Sesterokutni klju¢

Prikljucak za prasinu

0 N o 1 A W N =

Namjena

Vasa DEWALT pila za razbijanje DWE396, DWE397, DWE398

i DWE399 projektirana je za profesionalno piljenje sastavnih

blokova od gline, Supljikavog betona, drveta, plastike

i izolacijskih materijala s odgovaraju¢om ostricom pile.

NEMOJTE koristiti u vlaZnim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.
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SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukliu¢ivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Zamjena ostrica pile

Uklanjanje oStrica pile (sl. B-E)
1. Postavite alat naopako na ravnu i stabilnu radnu povrsinu.
2. Otpustite vijak kape kucista prijenosa @1 primjenom imbus
klju¢a 7. Kada je otpusten, kapa kucista prijenosa 12 treba
se otpustiti i opruga otvoriti.

3. Imbus klju¢em 7 otpustite oba vijka za postavljanje ostrice
13 Vijci Ce se drzati na mjestu stezaljkama vijaka.

4. Pazljivo povucite kraj otrice pile gore dok izlazi iz sustava za
stezanje ostrice.

5. Povucite oStricu pile natrag i van iz prednjeg stitnika 14
i uklonite je s vodilice 6.

6. Ponovite taj postupak za drugu ostricu pile.

Postavljanje ostrica pile (sl. D)

1. Gurnite ostricu pile u utor vodilice ostrice @ i osigurajte da
kraj s otvorom s utorima 16 sjedne u prednji stitnik 14,

2. Gurnite straznji dio ostrice pile dolje dok se navojni otvor
15 ne poravna s vijkom za postavljanje ostrice 13..

3. Ponovite taj postupak za drugu ostricu pile.

4. Zategnite oba vijka za postavljanje ostrice pile 43 ¢vrsto
tako da ih pritisnete i istodobno okrenete s kratkim krajem
imbus kljuca 7.

5. Zatvorite kapu kucista prijenosa 12 i zategnite vijak kape
kucista prijenosa.

UPOZORENJE: Prije rada pustite oStrice pile da se
slobodno okrecu otprilike 20 s.

Ostrice pile

Kat. br. Br.  Materijal koji rezete Preporucena vrsta
ostrice pile

DWE396  Grubo drvo HSS 012970
Fino drvo HSS 12971
Fino drvo 1T 012972
Sastavni bok male gustoce 102 D12973
Sastavni bok srednje qustoce 107720 D12977

DWE397  Grubo drvo HSS 012978
Sastavni bok male gustoce 1CTT12 D12974
Sastavni bok srednje gustoce 1CTT20 D12976
Izolacijski materijali HSS 012979
Supljikavi beton 12 D12975

DWE398  Grubo drvo HSS 012978
Sastavni bok male gustoce 1CTT12 D12974
Sastavni bok srednje gustoce 1CTT20 D12976
|zolacijski materijali HSS 012979
Supljikavi beton 712 D12975

DWE399  Grubo drvo HSS 012978
Sastavni bok male gustoce 1CTT12 012974
Sastavni bok srednje gustoce 1CTT20 012976
|zolacijski materijali HSS 012979
Supljikavi beton 12 DT12975

Prije rada (sl. A)

Ugradite odgovarajucu vrstu ostrice pile.

Provjerite da alat radi pravilno i da moZe obavljati sve
funkcije. Osigurajte da vodilica @ bude ravna i da ostrice pile
5 i kuciste ne budu osteceni.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

A UPOZORENIJE:

- Osigurajte da je radni materijal pricvrsc¢en na mjesto.
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak, a na list
pile ne primjenjujte bo¢ni pritisak.

Izbjegavajte preopterecenje.
A UPOZORENJE: Pri primjenama pri kojima izlazi mineralna
prasina ili tvrdo drvo zbog radnog postupka stroj treba
prikljuciti na odgovarajuci sustav za izvlacenje prasine.
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Pravilan polozaj ruku (sl. A, F)

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drZite prednji

rukohvat 4, a drugom rukom drzite straznji pridrzni rukohvat 3.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)
|z sigurnosnih razloga prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1
ima gumb za deblokadu 2.

1. Pritisnite gumb za deblokadu 2 da deblokirate alat.

2. Da pokrenete alat, pritisnite prekidac za ukljuc¢ivanje/
iskljucivanje @. Cim pustite prekida¢ za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje, automatski se aktivira sklopka za deblokadu da
sprijeci sluc¢ajno pokretanje stroja.

3. Uvijek iskljucite alat prije njegovog odspajanja s mreZe.

Piljenje (sl. A, C, D, F)

NAPOMENA: Ne upotrebljavajte pilu za rezanje
zakrivljienja ili dZzepova. Osigurajte da kraj vodilice proviruje
iz radnog materijala.
Za dugacke, ravne rezove prvo nacrtajte liniju na radnom
materijalu i slijedite tu liniju.
Pravite samo rezove prema dolje. Izbjegavajte rezanje zemlje
zato $to to Ce to vrlo brzo otupjeti ostrice pile.
Kada upotrebljavate stalak za piljenje, uvijek rezite na vanjskoj
strani krakova stalka za piljenje.

1. Zategnite radni materijal samo na jednoj strani da sprijecite
zaglavljivanje vodilice u radnom materijalu. Ako se to
dogodi, lagano otvorite rez s klinovima da oslobodite
naprezanje na ostrici. Ne pokusavajte otkljucati pilu.

2. Drzite DEWALT elektri¢ni alat za prednji rukohvat @ i straznji
pridrzni rukohvat 3 da pravilno vodite pilu.

3. Ukljucite alat prije dovodenja ostrice u kontakt s radnim
materijalom. Pogledajte upute Ukljucivanje i iskljucivanje
u ovom priru¢niku.

UPOZORENUJE: Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak, a na list pile ne primjenjujte bo¢ni pritisak.

4. Nakon $to su se ostrice ucvrstile u radni materijal, vodite alat
natrag-naprijed pri okretanju, pratite kretanje poput piljenja
kako ostrice rezu dolje kroz radni materijal. Pogledajte sliku F.

5. Kada rez zavrsi, pustite prekidac okidaca.

Da povecate radne znacajke i vijek trajanja nebojanih ostrica
pile, redovite nanosite ulje na ostrice i u otvore za ulje 10
(svakih 15-30 min.). Ne podmazujte obojene ostrice.

Redovito provjeravajte vijek za postavljanje ostrica pile 13

Piljenje u Supljikavom betonu, sastavnim
blokovima male gustoce i srednje gustoce
(sl. E)

UPOZORENJE: Supljikavi beton, sastavni blokovi male
qgustoce i srednje gustoce sadrze vapno i kvarcni pijesak.
Kako biste nakon uporabe zajamcili optimalne radne
znacajke, ostrice pile, vodilica i utor vodilice ostrice pile 9
moraju se temeljito oCistiti strugacem utora za rezanje
(samo DWE399).

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od

ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O

~rl
odmazivanje

Podmazite ostrice pile (ako postoje neobojane ostrice),
vodilicu i utor vodilice ostrice pile nakon ¢is¢enja. Ne
podmazujte obojene ostrice.
Ako se alat nece upotrebljavati dulje vrijeme, premazite
neobojane ostrice pile i napunite otvore za ulje s malo ulja
(npr. strujnog ulja). Ne nauljujte obojane ostrice.
Pustite da alat radi nekoliko sekundi da omogucite da ulje
dosegne sve dijelove. To Stiti alat od hrdanja.

CiScenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Redovito uklanjajte ostrice pile nakon rezanja Supljikavog
betona ili toplinskih sastavnih blokova. Temeljito ocistite ostrice
pile i vodilicu. Da ocistite utor vodilice ostrice pile upotrijebite

strugac isporucen s alatom (SAMO DWE399).
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Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

B Givodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

18




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 13733 000

F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F:00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385 (0) 21 220 022

M:00 385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T.00385(0) 476363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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ALIGATORTESTERA
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih
partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE39% DWE397 DWE398 DWE399
Napon Vic 230 230 230 230
UK. ilrska Vi 230/115 230/115 230/115 230/115
Tip 1 1 1 1
Ulazna snaga W 1600 1700 1700 1700
Brzina u praznom hodu min’ 3000 3000 3000 3000
Hod mm 40 40 40 40
Duzina secenja mm 295 430 430 430
DuZina kabla m 40 40 40 4,0
Tezina kg 53 55 55 55
Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841-2-11:
Lpy  (emisija nivoa zvu¢nog pritiska) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
Secenje gradevinskih blokova
Emisiona vrednost vibracija za DT2974 ay, pcg = m/s? 54 54 54 54
Odstupanje K= m/s? 15 15 15 15
Secenje drveta/Sper ploca i plastike
Emisiona vrednost vibracija za DT2372 ay, yyp = m/s? 54 54 54 54
Odstupanje K= m/s? 1,5 1,5 15 1,5
Secenje Celijskog betona
Emisiona vrednost vibracija za DT2975 ay, ¢ = m/s? 54 54 54 54
Odstupanje K= m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Secenje izolacionog materijala
Emisiona vrednost vibracija za DT2979 ay, = m/s* 54 54 54 54
Odstupanje K= m/s? 15 1,5 15 1,5
Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
je prema standardizovanom postupku iz EN62841 i moze se rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
procenu izloZzenosti. uzoraka.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moze
znacajno povecatinivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba da
uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
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ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

q

Aligator testera
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
28.06.2018

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezhednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite ratuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, mozZe dovesti
do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasovalili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.
c) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanyjice
opasnost od elektricnog udara.

b) lzbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

¢) Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, poviacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
il zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Priupotrebi elektri¢cnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaZznom mestu, koristite napajanje sa
zastitnim GFCl prekidacem kola u sluéaju kvara
uzemljenja. Upotreba GFC| prekidaca umanjuje opasnost
od strujnog udara.

3) Licnha bezbednost

a) Budite paZzljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.
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c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnoteZu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odec¢u
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac¢ ne moZe da
se ukljucii iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikaé iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektri¢ne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektri¢ne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi, isti,
nezaprljane uljem i mas¢éu. Klizave drske i povrsine za
hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu
nad alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna pravila za aligator
testere

.

Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucénost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru.

Prikljucivanje na elektricnu mrezu,
UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE

.

Uverite se uvek pre prikljucivanja aligator testere u elektricnu
mrezu da je ISKLJUCENA.

Nakon iskljucivanja nikad ne pokusavajte da zaustavite list
testere prstima.

Nikad nemojte odlagati testeru na stolu ili radnoj tezgi,

osim kada je iskljucena. Nakon iskljucivanja alata list testere
nastavlja da radi do najvise 10 sekundi.

Prilikom testerisanja

.

.

Pre pocetka rada uklonite sve eksere i metalne predmete iz
radnog komada.

Kada god je to moquce koristite stezaljke i stege za bezbedno
pricvrscivanje radnog komada.
Ne pokusavaijte da testerisete ekstremno male radne komade.

Ne savijajte se previse unapred. Uverite se da uvek stojite cvrsto,
narocito na skelama i merdevinama.

Testeru uvek drzite obema rukama.
Ne koristite testeru za secenje krivina i dzepova.

Provera i zamena lista testere

.

.

Iskopcajte alat pre CiScenja ili zamene lista testere.
Koristite samo DEWALT listove testere koji su uskladeni sa
specifikacijama sadrzanim u ovim uputstvima za rad.
Koristite samo ostre listove testere u savrsenom radnom stanju,
naprsliili savijeni listovi testere treba baciti i odmah zameniti.
Nosite uvek pogodne rukavice kada radite sa listom testere
i hrapavim radnim materijalom.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.
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Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog lete¢ih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
KoriS¢enje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1,5 mm? maksimalna duZina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Aligator testera

1 TCT set listova testere za gradevinske blokove male gustine
(DWE396, DWE397)

1 TCT set listova testere za gradevinske blokove srednje
gustine (DWE398)

1 TCT set listova testere za Celijski beton i gipsane ploce
(DWE399)

1 Imbus klju¢

1 Strugac za ¢iscenje ureza (samo DWE399)

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
&®)) Nosite zastitu za oci.

Ne izlazite elektri¢ni alat vlaZznosti.

F@  Ne koristite elektri¢ni alat ako je elektri¢ni kabl
oStecen.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 17, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.
Primer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2 Dugme za zaklju¢avanje
3 /adnjadrska
4 Prednja drska
5 Listovi testere
6 Mac
7 Imbus kljuc¢
8 Prikljucak za prasinu

Namena

VaSe DEWALT aligator testere DWE396, DWE397, DWE398
i DWE399 su konstruisane za profesionalno testerisanje
gradevinskih blokova, ¢elijskog betona, drveta, plastike

i izolacionog materijala s pogodnim listom testere.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ograni¢enim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja

od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.
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MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljuéaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Zamena lista testere
Skidanje lista testere (sl. B-E)

1.
2.

6.

Postavite alat naopacke na ravnu, stabilnu radnu povrsinu.
Olabavite zavrtanj kucista menjaca 11 pomocu imbus
kljuca 7. Kada ga olabavite, poklopac kucista menjaca 12
treba da se oslobodi i otvori pod oprugom.

. Pomocu imbus kljuca 7 olabavite oba zavrtnja za

podesavanje lista 13'. Zavrtnji ostaju u mestu od strane
Stipaljki.

. PaZljivo podignite zadnji kraj testere uvis dok se ne odvoji od

sistema stezanja lista.

. Povucite list testere unazad i iz prednjeq Stitnika 14 i skinite

gaod maca 6.
Ponovite postupak za drugi list.

Postavljanje lista testere (sl. D)

1.

Navucite jedan list testere u urez 9 tako da kraj sa urezanim
otvorom 16 upadne u prednji stitnik 14,

. Gurnite zadnji kraj lista testere naniZe dok navojni otvor 15

ne bude u ravni sa zavrtnjem za podeSavanje lista 13'.

. Ponovite postupak za drugi list.
. Bezbedno zategnite oba zavrtnja za podeSavanje lista testere

13 tako $to Cete istovremeno okretati i pritiskati kratkim
krajem imbus kljuca 7.

. Zatvorite poklopac kucista menjaca 12 i zategnite zavrtan;

poklopca kucista menjaca.

UPOZORENUJE: Pre pocetak rada pustite listove testere da
rade u prazno otprilike 20 sekundi.

Listovi testere
Kat. Br. Materijal koji treba seci Preporucen tip lista
testere

DWE3%  Tvrdo drvo HSS 012970
Fino drvo HSS 12971
Fino drvo 1T 012972
Gradevinski blok niske qustine 1712 012973
Gradevinski blok srednje qustine 17720 012977

DWE397  Turdo drvo HSS 012978
Gradevinski blok niske qustine 1CTT12 012974
Gradevinski blok srednje gustine 1CTT20 012976
|zolacioni materijal HSS 012979
Celijski beton . DT2975

DWE398  Tvrdo drvo HSS 012978
Gradevinski blok niske qustine 1CTT12 012974
Gradevinski blok srednje gustine 1CTT20 012976
|zolacioni materijal HSS 012979
Celijski beton 12 DT12975

DWE399  Tvrdo drvo HSS 012978
Gradevinski blok niske gustine 1CTT12 012974
Gradevinski blok srednje gustine 1CTT20 012976
|zolacioni materijal HSS 012979
Celijski beton (712 DT2975

Pre radova (sl. A)

Montirajte pogodan tip lista testere.

Proverite da li alat radi pravilno i da li moze sprovesti sve
svoje funkcije. Uverite se da je mac¢ @ i dalje prav i da listovi
testere 5 i kuciste nisu osteceni.

RUKOVANJE
Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaji izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljuéaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.
UPOZORENJE:

Pobrinite se da materijal koji se sece bude ucvrsc¢en na
mestu.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat i pazite da ne
primenite preveliki bocni pritisak na list testere.
Izbegavajte preopterecenje.
UPOZORENJE: Za primene gde se emituje mineralna
prasina ili tvrdo drvo zbog radnog procesa, masinu treba
prikljuciti na pogodan sistem za izvlacenje prasine.
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Pravilan polozaj ruke (sl. A, F)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

prednju dréku 4, a drugom zadnju drsku 3.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A)

Iz bezbednosnih razloga prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 1

na vasem alatu je opremljen sa dugme za zakljucavanje 2.

1. Pritisnite dugme za zakljucavanje 2 da biste otkljucali alat.
2. Zarad alata pritisnite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
1.Cim se otpusti prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje
automatski se aktivira dugme za zakljuc¢avanje da bi se

sprecilo nenameravano pokretanja.
3. Pre iskopcavanja uvek iskljucite alat.

Testerisanje (sl. A, C, D, F)
NAPOMENA: Ne koristite testeru za seCenje krivina
ili dZepova. Uverite se da kraj maca str¢i izvan radnog
komada.
Za dugacke i prave rezove prvo nacrtajte liniju na radnom
komadu i pratite liniju.
Pravite samo rezove nanize. Izbegavajte se¢enje zemlje jer ce se
time veoma brzo otupeti listovi testere.
Kada koristite stalak za testerisanje uvek secite na spoljnoj strani.
1. Stegnite radni komad na jednoj strani samo da biste spreili
zaglavljivanje maca u radnom komadu. Ako se to desi,
otvorite rez klinovima da biste oslobodili list. Ne pokusavajte
da otkljucavate testeru.
2. Drzite vas DEWALT elektri¢ni alat za prednju drsku 4 i zadnju
drsku 3 da biste pravilno navodili testeru.
3. Ukljucite alat pre nego $to postavite list u dodir sa
radnim komadom. Pogedajte uputstvo za Ukljuéivanje
i iskljuéivanje u priru¢niku.
UPOZORENJE: Primenjujte samo blagi pritisak na alat
i pazite da ne primenite preveliki bocni pritisak na list
testere.
4. Nakon ulaska listova u radni komad, navodite alat napred
i nazad rotirajucim pokretom dok listovi rezu nanize kroz
radni komad. Pogledajte sliku F.
5. Cim zavrsite rez, otpustite okidac.
Za uvecanje performansi i vek trajanja neobojenih listova testere,
redovno nanesite ulje na listove i u otvorima za ulje 10 (na
svakih 15-30 min.). Ne podmazujte obojene listove testere,
Redovno proveravajte zavrtnje za podesavanje lista testere 13

Testerisanje celijskog betona, gradevinskih

blokova niske i srednje gustine (sl. E)

UPOZORENLJE: Celijski beton, gradevinski blok niske

i srednje gustine sadrZe krec i kvarcni pesak.

Da bi se osigurale optimalne performanse nakon upotrebe
potrebno je temeljno ocistiti listove testere, mac i urez
vodice lista testere ‘9, pomocu strugaca za ciscenje ureza.
(samo DWE399)

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog cis¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaji izvucite utika¢ alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

O

~N
odmazivanje

PodmaZite listove testere (ako su namesteni neobojeni
listovi), mac i urez vodice lista testere nakon ¢iS¢enja. Ne
podmazujte obojene listove testere.
Ako se alat ne koristi duzi vremenski period, premaZite
neobojene listove testere i napunite otvore za ulje sa malo
ulja (npr. masinsko ulje) Ne podmazujte obojene listove
testere.
Neka alat radi nekoliko sekundi da bi ulje stiglo do svih delova.
Time Stitite alat od korozije.

CiScenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Redovno skidajte listove testere nakon secenja ¢elijskog betona

ili termoblokova. Temeljno ocistite listove testere i mac. Za

CiS¢enje ureza vodice lista testere koristite strugac isporucen

s alatom. (SAMO DWE399)
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Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
o oivodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vide informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.
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NMANA ATUTATOP

DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

Bu yectutame!

V136pasTe anatka og DEWALT. foanHuTe Ha UCKYCTBO, TEMENHMOT Pa3BOj Ha MPOW3BOAVM 1 MHOBATUBHOCTA ro npaBaT DEWALT eaeH oa
HajI0BEPAVBMTE NAPTHEPY Ha KOPUCHULIMTE HA NPOGECUOHANHN eNeKTPUYHI anaTKu.

TexHUuku nogarTouu

DWE396 DWE397 DWE398 DWE399
Hanon Vi 230 230 230 230
ObeauneTo Kpanctso 1 Mpcka Vic 230/115 230/115 230/115 230/115
Tun 1 1 1 ]
Bne3Ha MOKHOCT W 1600 1700 1700 1700
bp3uHa be3 onToBapyBatbe min” 3000 3000 3000 3000
JlomxmHa Ha ynap mm 40 40 40 40
JlomKmHa 3a ceyerbe mm 295 430 430 430
JlonxinHa Ha kaben m 40 40 40 40
TexuHa kg 53 55 55 55
BpenHocT Ha BpeBa 11 BPeAHOCT Ha BUOPaLIAM (BEKTOPCKA Cyma Mo Tpu ockiA) cnopes EN62841-2-11:
Lps  (HMBO Ha 3BYYeH NpUTUCOK Ha emucuja) dB(A) 95 95 95 95
Lwa (HMBO Ha 3ByuHa MOKHOCT) dB(A) 104,0 104,0 104,0 104,0
K (oTcTanyBatbe 3a 1aieHo HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
(euetbe MIMHeHU rpafexHy Uuru
BpeaHocT Ha emmcujata Ha BubpaLm 3a DT2974 ay, peg = m/s* 54 54 54 54
OtcTanyBatbe K = m/s? 15 15 15 15
(euetbe pBO/MBEPULLA 1 NNACTUK]
BpeanocT Ha emucujata Ha Bubpaumn 3a DT2372 ay wp = m/s? 54 54 54 54
OtcTanyBatbe K = m/s? 15 15 15 15
(euetbe aepupaH beToH
BpeaHocT Ha emmcujata Ha BubpaLmy 3a DT2975 ay, = m/s? 54 54 54 54
Otcranygarbe K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
(euetbe Matepujan 3a u3onavu;ja
BpeaHocT Ha evucujata Ha BubpaLn 3a DT2979 ay, = m/s* 54 54 54 54
Otcranygarbe K = m/s? 15 1,5 15 1,5

H1BOTO Ha emMucHja Ha BMOpaLUL JafieHo BO OBaa Tabena e
V3MepeHO BO CKMaf CO CTaHAAPAV3MPAHNOT TeCT JafeH BO
EN62841 1 moxe fia ce ynoTpebyBa 3a cnopefyBare Ha efHa
anaTtka co apyra. Moxe na ce ynotpebysa 3a npenvMmnHapHa
NPOLIEHKA Ha U3M0EHOCT Ha BMOpaLIKI.

TNMPEAYNPELAYBARE: JleknapupaHomo HU8o Ha
emMuCuja Ha sUbPayuU e 3a 21agHUMe Pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, 0oKosIKy anamkama
ce ynompebysa 3a 0pyeu HameHu, co dpy2u 000amouyu
U/TU JT0WO Ce 00pXy8a, emucujama Ha 8ubpayuu Moxe
da ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UmesHo 0a 20 320/1emu
HUBOMO HA U3/I0XEHOCM Ha 8U6payULU 80 MeKom Ha
UenokynHuom nepuod Ha paboma.

[lpoueHkama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM HA 8UOPAUUU
UCmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsuod 8pememo
K02a anamkama e UcK/y4eHa Uusu Ko2a e 8Kiy4eHa Ho co
Hea He ce u3pulysa paboma. 08a Moxe 3Ha4UumesHo
0a 20 HAMANU HUBOMO HA U3/10XeHOCM HA 8UGPayuU 80
meKom Ha YeaokynHuom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awumumu pabomHukom 00 NOCeoUYUMe Ha
gubpayuu, mpeba 0a ce npeno3Haam 0oNOAHUMeHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo Ce: 00PXYBarbe HAa
anamkama u 0odamoyume, 3amonslyearbe Ha payeme,
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoaqu.

27



MAKEJOHCKU

EK-[leknapauuja 3a coo6pa3HocT
OupexKTnBa 3a MallnHN

C€

Muna anuraTtop
DWE396, DWE397, DWE398, DWE399

DEWALT peknapvpa aeka Npov3BoauTe OnuiiaH noj
TexHu4YKu noGamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN62841-1:2015. EN62841-2-11:2016.

OBvie NPOW3BOAN UCTO TaKa Ce BO Cknaf co [lnpekTreaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke MHGOPMaLIML Be MOAIME
[la CTanmTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cneaHaga agpeca unn
[la nornefHeTe of ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBOTO.
[lonynoTnuwaHnoT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBarbe Ha TEXHUYKUTE
nofaTouUw v ja laBa OBaa feknapaumja Bo nme Ha DEWALT.

e

Mapkyc Pomnen

[IMpeKTop Ha NHXeHepUHr
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, owrTajH, lfepmaHuja
28.06.2018

MPEAYINPEQYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npo4Yumajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nedunnuuu: Hacoku 3a 6e36eHa ynotpeba

[lonyHaBezeHWTe AedUHULMM [0 OMULLYBAaT HABOTO Ha
CepUO3HOCT Ha CeKOj curHaneH 36op. Be Monvme fia ro
npoymTaTe ynaTcTBOTO 1 Aa 0bpHeTe BHUMAHWE Ha oBMe
cvmobonu.

OIMACHOCT: O3Ha4ysa cumyauuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm koja, 00KOJIKY He ce Uu3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm uslu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYMNPEARYBAKE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUJaaHa onacHocm Kojd, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u moxkena 0a Npedu3sBUKa CMPM UJIU Cepuo3Ha
nospeda.

A MPETIA3JINBOCT: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHoOCM Kojd, OOKOJIKY He Ce u3be2He,
MoKe 0a npedu3suKka NOMasa uniu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerbe Koj He
€ No08p3aH co noepeda Ha pakyeayom U Koj, 00KO/KY
He ce u3bezHe, MoXxke 0a npedu3BUKa owimemyearbe Ha
umom.

A O3Hauysa pusuk 00 eniekmpudeH yoap.

A O3Hauysa pusuk 00 Noxap.

OnwTu mepKK 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha eIeKTPUYHU aNlaTKKn

A MPEAYINPELYBAHRE: lMpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnas/ueocm, ynamcmed, CKuyu u
MeXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamKa. Henpuopxysarwe KoH
npedynpedysarama u ynamcmaama moxe 0a 008ede 00
eflekmpuyeH yoap, Noxap u/unu cepuo3Ha nogpeoa.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
NMPErMMELOYBAME

TepmuHom ,.enekmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarsama ce
00HeCy8a Ha 8awama efleKmpuyHa anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kabesn), wiu Ha enekKMpuyHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kabern).

1) Bes6egHOCT Ha paboTHOTO MecTO

a) O0pxyeajme 20 pabomHomo Mecmo 4ucmo u
000po oceemieHo. [IpeHampynaxu u memHuU Mecma ce
NPUYUHA 34 HE3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co enekKmpuy4HuU anamku o
eKCnJi03UsHU OKpPYXKy8dtrbd, KaKeu wmo nocmojam
Ko2a uma npucycmeo Ha 3anasnusu meyHocmu,
2aco8U UU YecmuyKu. EnekmpuyHume anameu
npou3sedysaam uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmuyKume uau Ucnapyearama.

c) Jlpxeme 2u 0eyama u npucymHume nuya HacmpaHa
dodeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
Odsnekysarve Ha 8HUMAaHUemMo Moxe 0a npedu3suka oa
u3eybume KOHmMpPOna.

2) be36egHOCT Of eneKkTpUYeH yaap

a) lpukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukiy4yokom. He ynompe6ysajme
aoanmepcku NPUKy4oyu co 3a3emjeHu
efleKMpUYHU anamku. HenpenpaseHume NPUK/y4oyu
U c0008emMHUMe NPUK/YYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

b) U3bezHysajme meneceH KOHMakm co 3asemjeHu
NoBpWUHU KakKo Wwmo ce yesKu, paoujamopu,
winopemu unu gppuxxudepu. Vima 320/1emeH pusuk 00
eflekmpuyeH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

c) He au usnoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
00XX0 U/IU 8/1GXKHOCM. Hasiecysaremo Ha 800a
80 e71eKMPUYHA AIAMKA 20 32071eMy8a pu3uKom 00
efekmpuyeH yoap.

d) Ynompebysajme 20 npasunHo ka6enom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesom 3a Hocetbve,
8/1ederbe U/U UCKJTydy8arbe Ha eflekmpuyHama
anamka. [lpxxeme 20 kabesiom HacmMpaxa oo
monJsiuHda, Macsio, ocmpu pabosu unu NOOBUXXHU
dentosu. OwmemeHume uu 3aniemkaHume kabsioau 2o
320/1eMy8aam pu3ukom o0 esiekmpuyeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompebyeajme npoodosxeH kaben Koj e cooogemeH
3a HadsopewHa ynompeb6a. Ynompebama Ha kaben
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f)

Wwmo e coodsemer 3a HadsopewiHa ynompeba 2o
Hamanyaa pusukom oo enekmpuyeH yoap.

JHokonky pabomeremo co enekmpuy4Ha anamka

80 8J1XKHA CpedUHA He MOoXKe 0d ce u3bezHe,
ynompeb6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanna (FID)
cknonka. Ynompebama Ha FID cknonka 2o Hamarnysa
pu3ukom o0 esiekmpudyeH yoap.

3) JinuHa 6e36egHOCT

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

budoeme npemnasnueu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme /102UKa Ko2za pabomume

co elekmpuyHa anamka. He ynompeb6ysajme
e/leKmpuyHa anamka Ko2a cme yMOPHU Uu Ko2a
cme no0 enujaHue Ha 0po2d, aJIKOX0J1 U/lU JIeKo8U.
EOeH MOMEHM Ha HeBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerse co
e/1eKmpUYHa anamka Moxe 0a 0ogede 00 CepusHa NUYHA
noapeoa.

Hoceme onpema 3a nuyHa sawumuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a o4yume. 3auMumHama
0Npema, Kako Wmo ce MAacku NPomue NPas, HesU32ayKku
CURYPHOCHU 06Y8KU, WIeMOBU U/TU LUMUMHUYU 3
Cyxom, Ke 20 Hamasnu 6pojom Ha nospedu Koza ce
ynompebysa 3a coo0semHu pabomHu yciosu.

Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJTydy8atrbe HA anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4yom da 6ude 80 UCK/Ty4yeHa
nonox6a npeod 0a ja npukay4ume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo

0a ja noduzHeme uJjiu npeHecysame asaamgama.
[peHecysaremo Ha enekmpuyHU anameu co NpCm Ha
NDEKUHY8a4om U NPUKJTY4y8akbe HA U380p HA cmpyja
Ha BKJTy4eHU anamku mMmoxe 0a 008ede 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe
unu K1yyesu npeo 0a ja 8Kay4ume esiekmpuyHama
anamea. Knyd unu anamka 3a nooecysarbe Wmo e
3aKAa4eHa Ha pomupadykuom 0es Ha enekmpu4yHama
anamka moxe da dogede 00 nospedad.

He nocezajme npedaneky. Llspcmo cmojme Ha
3emMjama u 6udeme 80 pamHoOMed 80 ceKoe
apeme. 08a 0803MOXYB8a NOOOOPA KOHMPOAA HAO
en1eKmpuYHama anamka 80 HeO4eKy8aHu cCumyayuul.

budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [Jpxeme 2u kocama, o6nekama
U pakasuyume HaACMpAaHa 00 No08UXKHUMe 0eslosu.
LLlupokama obnekad, Hakumom usu 00/2ama Koca MOXe
0a budam cameHu 80 NOOBUXHUME OE/I08LU.

Jokonky Ha anapamume nocmou MoxHocm
3a NnpuKsydyearbe Ha onpema 3d U3eJieKy8are
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa 0a
6ude npuknyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparemo Ha npasom moxe 0a 2u Hamasnu
onacHocmume nosp3aHuU co Npas.

He 0o380n1y8ajme 3ano3Hasarbemo 3006ueHo co
yecmo Kopucmerbe Ha aramkume 0d 8u 00380/1am
0a ce onywmume u 0d 2u U2Hopupame npuHyunume
3a 6e36e0HOCM HaA anamkama. HeodzosopHa paboma
MOXe 0a npeou3BUKa cepuo3Ha nospedd 3a 0es 00
CeKkyHoa.

4) Ynotpe6a n oapKyBate Ha eNleKTPUYHMN

anaTtkum

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpu4Ha anamka wmo
e coodgsemHa 3a eawiama paboma. Coo0semHama
ef1ekmpuUYHa anamka Ke ja 3aspuu pabomama
no0obpo U nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
OU3ajHUPAHA.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKYy npeKuHyea4yom He ja eksyvyea u
ucknyyyea. Cexoja ennekmpuyHa anamea wmo He Moxe
0a ce KOHMPOUPA NPEKY NPEKUHY8AYOM e oNacHa u
mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom o0 uzgopom Ha
cmpyja u/unu 00 6amepuckuom nakem, ako Moxe
0a ce uzsaou, 00 efleKMpuYHAMA anamea npeo
0a npasume nodecysarba, MeHyeame 6o0amoyu
usiu npeo 0a ja 00/10)Kume eJleKmpuyHama
anamka. lakgume npegeHmusHu 6e36e0HOCHU MepKu
20 HaMasTyBaam pusuxKom 3a CJIy4ajHo 8KI1y4y8arbe Ha
en1eKmpuYHama anameka.

Odnazajme 2u enekmpuyHUMe anaAMKU WMo He

2u ynompebysame Haosop 00 docez HAa Oeyama u
He 00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam auya Kkou
He ce 3an03HAeHU CO HUBHAMA hYyHKYuja u co osue
ynamcmea. EniekmpuyHume anamku ce ondcHU Koza co
HUB pakysaam HeobyyeHu KopUuCHUYU.

00pxysajme 2u enekmpuyHUMe aaamku.
lposepeme 0asnu nodsuKHUMe 0es108U ce IOWO
nocmasenu, 3az2/1a8eHuU Unu owmemeHu, unu
nocmou dpyaa cocmoj6a Kkoja 6u moxena 0a enujae
8p3 pabomerbemo Ha eflekKMpuYHaAMa anamka.
Jokonky enekmpuyHama anamka e owimemeHa,
o0Heceme ja Ha nonpaska nped 0d ja ynompe6ume.
MHoey He3200u ce npedu3BUKAHU NOpaou JIowo
00pXXYBAHU en1eKMPUYHU anamku.

OO0pxysajme 2u anamkume 3a ce4erbe ocmpu u
yucmu. [IpasunHo 00pxysaHume anamku 3d Ce4erve o
ocmpu pabosu 3a cederbe uMaam NoMana WaHca oa ce
30e/1a8amM U NOJIECHO Ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamouyu, U 6umosu UMH. 80 CK/1A0 o o8ue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
e pazauYHa 00 Hej3UHaMa HameHa Moxe 0a 0osede 0o
onacHa cumyayuja.

O0pxxysajme 2u paykume u nospwiuHUMe 3a
Op>Kerve Cy8u, YUCMU U Heu38aJKaHu co macaa
unu macmu. /1u3eagu paqku U NOBPLIUHU 3G Opxerpe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakyearbe U KOHMpPOIa Ha
aIMKama 6o Heoueky8aHu cumyayuu.

5) CepBuc

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da 2u
cepsucupa KeanaugukyeaHo suye Koe Kopucmu
Ccamo udeHmuyYHu pe3epeHu 0enosu. Baka ke
budeme cuzypHu deka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
e/1eKmpuUYHama anamka.
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JlononHutenHn npaBuna 3a 6e36eaHOCT 32

nunu anuratop

- Qakajme 2u enekmpuyHume anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWUHU 3d OpXKetbe Ko2d epuwiume
paboma npu Koja 000amoKom 3a ceyeroe Moxxe 0d
00oj0e 80 0onup co CKpueHU XXuyu usu co concmeeHuom
Ka6esn. [[o0amok 3a ceuerbe LWmo ce 00nUpa Ha 2014 Xuya
MOXe 0a eU Haeslekmpu3upa U3/ioxeHUmMe MemasHu 0es108u
00 e/leKmpuUYHama anamka u 0a My HaHece efnekmpuyeH
yoap Ha pakysadom.

MoBp3yBame O eneKTpniHa Mpexa,

BKNny4YyBame n ncknyvyysarmwe ON n OFF

- CeKoeaw ocueypeme ce 0eka nuaama anu2amop e Uckiy4eHa
nped 0a ja npuky4ume Ha eflekKmMpuYHamMma Mpexda.

« [lo ucknydysaree, Hukozaul He ce obudysajme da eu 3anpeme
Jiucmosume Ha nuaama co npcmul.

 Hukoeaw He ja cnywmajme nusiama Ha Maca uniu Ha
pabomHa maca 0odeka He e ucksydeHa OFF. Cequnama
Ha nunama ke pabomam yuime 00 10 cekyHOu OMKako
anamkama ke 6ude ucksyyeHa OFF.

Mpwn oTceKyBamwe

- [Iped noyemok co paboma, omcmpaHeme eu cume Wajku u
MemarHu npeomemu 00 npedmemom Ha 0bpabomka.

- Koea e moxHo, ynompebysajme cmeeaqu u MeHzeme 3a 0a 20
ukcupame pabom+uom mamepujar.

« Hece 0budysajme da ceyeme HU3 eKCMPEMHO Manu pabomHu
mamepujasnu.

«  He sumkajme npemHoey HaHanpeo. Obesbedeme deka
cekoeaw cmoume Yapcmo, 0C0beHo Ha cKesle Unu CKasul.

« Cekoeaw Opxeme ja nunama co 0geme paue.

+  Heja kopucmeme nuiama 3a omcekys8arbe KpusUHU U
uebosu.

I'IpOBepyBarbe n MeHyBambe Ha iimcroemTe

- Vcknyyeme ja anamkama nped oa ja yucmume unu da ®eu
MeHy8ame AUCmosume.

« Ynompebysajme camo nucmosu DEWALT kou ce 80
C02/1GCHOCM €O CneyuguKkayuume uwmo ce CoOpXam 80 08Ue
ynamcmaa 3a paboma.

- TIpeba da ce ynompebysaam 0amo ocmpu AUCMOBU KOou Cé 80
cospuieHa pabomHa cocmojba; HanykHamu u/u U3sUumkaHu
JIuCmosu mpeba 0a budam ucghpiieHu U 8eOHaw 3ameHemu.

- CeKoeaw Hoceme c000BeMHU Pakasuyu koea pakysame co
JIuCMosU U 2pybu pabomHu Mamepujasnu.
MPEAYMNPELRYBAE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumeHa dugeperyujasnHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMasky.

OcraHatu pusnum

[lypu v ako ce npuMeHaT coofBeTHUTE Npasina 3a be3deaHoCT
1 ce BoBefle be30eHOCHA Onpema, OfpeAeHY OCTaHATU PU3NLK
He Moxe fia ce u3berHart. Toa ce:

« OQwmemysarbe Ha ciiyxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou uznemau
napyursa.

« Pusuk 00 useopeHuyume nopaou 3aepesarbemo Ha
dodamouyume npu pabomerbemo.

+ Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00/120mMpajHa
ynompeba.

be36efHOCT o enekTpuyeH yaap

EnekTpOMOTOPOT € HaMeHeT camo 3a paboTa Co onpeaeneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe Aany CTPYjHOTO HarojyBatbe
0[IrOBapa Ha HaMoHOT LUTO e AeKNapypaH Ha naoykata.

Bawata DEWALT anatka e ABOjHO 130M1MpaHa BO
Cknapa co EN62841; 3aToa He e noTpebHa xmLa 3a
3a3emjyBarbe.

JloKONKy enekTpUYHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT CO CrneLwjanHo NOAroTBeH kaben WTo e AocTaneH
NpeKy Mpexara Ha cepsucy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka bputaHumja n Upcka)
Jlokonky Tpeba fia ce MOHTVIPa HOB MPUKIYUOK 3a CTPYja:
« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYYOK.

- [losp3eme 20 kageasuom kabes Co mepMuHanom wmao e noo
HANOH 80 NPUKJTYYOKOM.

. /706[936’/7’76 20 CUHUOM Kaben co HeympaiHuom mepmuHall.

MPEAYMNPELYBAKE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MEPMUHAIOM 30 303eMjy8arbe.

CnepeTe rv ynaTcTeaTa 3a MOHTUPaHe 1 0besbeneTe
KBanUTeTHU Npuknyyoun. lNpenopadaH ocurypysau: 13 A.

Ynorpeb6a Ha npofgomkeH Kaben

MpononkeH Kaben He Tpeba fla ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBsajte NnpoaomkeH kaben co
NPOBEPEH KBaNUTET WTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT NPUKIYYOK Ha
BaLLMOT NosHay (norneaHeTe Bo 4enoT TexHUYku nooamouyu).
MUHVMMANHKOT NonpeyeH npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?;
MaKCMManHata JomkmnHa e 30 m.

Cekoral LenocHo ojMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
npomomkeH Kaben of Makapa.

CoapmnHa Ha KyTujaTa
Kytujata coapxn:
1 Twna anuratop

1 Nuct 3a nuna TCT 3a rpafiexeH 610K co Mana ryctuHa
(DWE396, DWE397)

1 Jluct 3a nuna TCT 3a rpapeskeH 610K Co cpeaHa ryctvHa
(DWE398)

1 Jlnct 3a nuna TCT 3a aepupaH 6eToK v rnceHn naoun
(DWE399)

1 XekcaroHaneH Knyy
1 Crpyranka 3a anct (DWE399 only)
1 YnatcTBo 3a ynotpeba

- [lposepeme da He ce owimemusna anamkama, desiosume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
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- Jleman+Ho npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmso
nped 0a 3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTKkaTta
CnepgHuTe CAVKK Ce HaoraaT Ha anaTkaTta:

MpouuTajTe ro ynaTcTeoTo 3a ynoTpeba npes
ynotpeba.

Hocete wmmtHMUM 32 yuunTe.

HoceTe WwntHMLM 33 ounTe.

\ HewnsnoxysajTe ja enekTpnyHata anartka Ha
BNAXHOCT.

He kopucTeTe ja enekTpryHaTa nuna ako
eNeKTPUYHMOT Kaben e owTeTeH.

MecTo 3a wmndpara Ha gatymot (Ckuua A)

[LIndpata Ha faTymoT 17, Koja ja COAPXM 1 rofHaTa Ha
NPOV3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKMLITETO.

Ha npvmep:
2018 XX XX
[0AMHa Ha MPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYMNPEAYBAKE: Hukoeaw Hemojme 0a ja
npenpasame enekmpuYHama aaamka uaiu buso Koj
HEj3UH Oes1. Toa Moxe 0a 0osede 00 owmemysaree Uu
nospeoa.

1 [MpeKnHyBay YKpanano 3a BKIyuyBare 1 UCKYyYyBarbe
2 Konue 3a brokuparse
3 3aAHa padka

4 [lpedHa payka

5 JINCTOBW Ha nunata
6 [lpauka

7 XekcaroHaneH Ky
8 OtBOp 32 NpaB

HameHeTa ynoTpeb6a

Bawara nuna anuratop DEWALT DWE396, DWE397, DWE398 1
DWE399 e av3ajHupHa 33 NpOGeCMOoHaNHO ceuerbe rnHeH!

rpafexHy UMM, aepupaH 6eToH, APBO, MNACTVKa U MaTepujani

3a Msonaumja CO COOABETEH JTNCT 3a CeYerbe.

HE ja ynoTpebygajTe anaTkaTa BO BaXH YCNOBU UMY BO
NPVCYCTBO Ha 3anananBy TEYHOCTY UMM TaCOBM.

HE vim o3BonyBajTe Ha elia Aa 40jaaT Bo JONMP CO anaTkaTa.

MoTpebeH e HAaA30P KOra HEMCKYCHM pakyBaun ja ynoTpedyBaat

OBaa anatka.
- Manu geua n ¢pusnukm cnabm nuua. OBoj ypesa He e

HaMeHeT 3a ynoTtpeba o CTpaHa Ha Manu Aela Uim Gr3nukm

cnabw nuua 6e3 Haazop.

OBOj Npow3BO[ He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
AU (BKAYYYBajKM 1 lela) Kov LUTO MaTaT O HaManeHu
GU3NYKK, CETUMHN UNU NCUXUYKIA MOXHOCTU WAV Ha L
CO HeZI0BOMIHO MUCKYCTBO U/UnK CO kenba fla Hay4aT 0CBeH
aKo He Ce Noj HaA30p Ha IMYHOCTA Koja € OfirOBOPHa 3a
HBHaTa be306eaHOCT. [leLia HUKOraLl He Tpeba Aa ce oCTaBar
Camu CO 0BOj NPOW3BOA.

CKNOMYBAKE U NOAECYBAE

MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3HU nospeou, Uckslydyeme ja anamkama

u useademe 20 NpuKIy4OKom 00 U380pOM HA
cmpyja nped 0a puwiume nodecyearba usu nped

0a MoHmupame u o0cmpaHysame 000amouyu.
Ocueypajme npekuHysa4om 0a bude 80 UCK/y4eHa
nosioxo6a. Coly4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKa nospeoa.

3amMeHa Ha NINCTOBUTE Ha NUNaTa
OTcrpaHyBame Ha nucrteuTe (CKkuun B-E)

1.

6.

MocTaBeTe ja anaTkata HaoMaky Ha pamHa, CTabunHa
noBpLIMHA.

. PaznabaseTe ja 3aBpTKaTa Ha KyKumiwTeTo 11 co ynoTpeba

Ha xeKkcaroHaneH knyy 7. Kora ke buae pasnabaseHa,
3aBpTKaTa Ha KykuwwTeTo 12 Tpeba Aa ja ocnoboam v
OTBOPW NPYXMHATa.

. Co xekcaroHanHwoT knyy 7, panabaseTe rvi 1BeTe 3aBPTKY

3a NPULBPCTYBarbE Ha NUCTOT 131, 3aBpTKMTE Ke ce ApxaT
Ha MEeCTO CO HaBPTKU.

. BHMMmaTenHo nosnevete ro KpajoT Ha IMCTOT Aofdeka He ce

OTKa4n 1 He Ce OCJ'IO6OLLI/I O CNCTeMOT CO CTera 3a IMCTOT.

. [loBneyeTe ro NUCTOT Ha NNaTa Ha3ag v oA npeaHnoT

WTWUTHKK 14 1 13BajeTe ro of npayxata 6.
[NoBTOpETE ja OBaa NOCTaNka 3a ApyruoT JNCT.

MoHTunpatme Ha nucrosute (Ckuya D)

1

. JlnzHeTe efieH nucT BO OTBOPOT 3a NIeXNLTE Ha NUCT

9, ocurypyBajKku ieka KpajoT co gynde 16 Brerysa 8o
NPefHNOT WTUTHKK 14

. JIn3HeTe 1o 3aAHMOT AeN Ha IMCTOT HaJoANy ofeKa

He Ce NopamHKM HaBOjHaTa aynka 15 co 3aBpTkaTa 3a
NpPULBPCTYBarbe Ha UCT 13,

. HOBTOpeTe ja 0OBda NOCTanka 3a 4pyrmoT JICT.
. LprCTO 3aTerHeTe rm ABeTe 3aBPTKWM 3a NOCTaBYBatbe Ha

ancToT (13 Co NCTOBPEMEHO NPUTUCKArLE 1 BPTEHE CO
KPaTKNOT Kpaj Ha XeKCaroHamHu1oT Knyy 7.

. 3aTBOpETE IO KanaueTo Ha KykuwTeTo A2 1 3aTerHeTe ja

3aBPTKATa Ha KyKMLLITETO.

MPEAYNPELYBAHRE: [ped paboma, nywmeme au
Jiucmosume 0a pabomam Ha npazHo npub. 20 cex.
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JlucroBu Ha nunata

Kar. bp. Matepujan wro Tpeba fa ce ceve [penopayaH Tmn Ha
NACTOBY 3a NNaTa
DWE396  HeobpaboteHo pBo HSS D12970
O6paboTeHo ApBO HSS DT2971
ObpaboteHo ApBO 1CT D12972
[paaexeH 670K Co Mana rycTuHa 1CTT12 D12973
[pafexeH 610K o CpeaHa ryCTuHa TCTT20 D12977
DWE397  HeobpaboteHo apBo HSS D12978
[paaexeH 010K Co Mana rycTuHa 1CTT12 D12974
[panexeH ONOK Co CpeaHa ryCcTuHa TCTT20 D12976
Matepujani 3a n3onaunja HSS D12979
AepupaH 6eToH 1712 D12975
DWE398  HeobpaboteHo apBo HSS D12978
[panexeH 6noK o Mana rycTuHa 1CTT12 D12974
[panexeH ONoK Co CpeHa rycTiHa 11720 D12976
Matepujanu 3a n3onaumja HSS 012979
AepupaH 6eToH 1712 012975
DWE399  HeobpaborteHo apBo HSS 012978
[panexeH OnoK o Mana rycTuHa 17112 012974
[panexeH ONOK Co CpeHa rycTiHa 1CTT720 D12976
Matepujanu 3a n3onauuja HSS 012979
AepupaH 6eToH 1712 012975
Hpen pa6ora (Ckuua A)

’\/\OHTI/IpaJTe O COOABETHUOT TUM Ha NNCTOT.

lpoBepeTe fanv anatoT paboTu NPaBUIHO 1 Aank MOXe fa
r1 BPLWY CWTe HeroBw GyHKUMW. [posepeTe fann npaykara
6 e X ywre e ncnpaseHa, a NUCToBKTE 5 1 KyKMLWITETO Ce

HEOLTETEHN.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

TNMPEAYNPEAYBARE: Cekocaw pabomeme 80
co211acHoCcm co ynamcmeama 3a 6e36e0Ha ynompeba u
coodsemHume npasunad.

A TMPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, UcKslydeme ja anamkama
u useademe 20 NPUKTy4OKOM 00 U38OPOM HA
cmpyja nped 0a epuiume nodecyearba unu npeo
0a MoHmMupame u o0cmpaHysame 000amouyu.
Ocueypajme npekuHysadom 0a 6ude 80 Uck/ly4eHa
nonox6a. C/1y4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou38uKa nospead.
A MPEAYMNPELYBAKE:
Ocueypeme ce deka Mamepujanom wmo mpeba 0a ce
ceye e NpUYpBCMEH.
Bpweme camo HexeH npumucok 8p3 anamkama u He
npumeHysajme CmpaHu4eH NPUMUCOK Ha UCmMom.
W36ezHysajme da ja npeonmosapysame anamxama.
A TNPEAYIPELAYBAHE: 3a ynompeba kade wmo ce

uCnywma MUHepasnHa unu 0peeHa npawuHa nopaou
npouyecom Ha paboma, mawuHama mpeba da buoe

N08P3aHa co coo08emeH CLUCMeM 3a eKCmpPakyuja Ha
npawuHama.

lpaBunHa nonox6a Ha pauerte (Ckuum A, F)

A MPEAYNPEAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpaguIHama noiox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A MPEAYNPELYBAHRDE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL opxxeme ja uspcmo
a1amKama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaBuiHa Nonoxba Ha paleTe 3Hauv efHaTa paka fa bvae Ha

npeaHata payka 4, a apyrata paka Ha 3agHaTta payka 3.

BknyuyBame n ucknyvysawe (Ckuua A)

3a 6e3begHOCHY NprunHK, npeknHysadoT ON/OFF 3a
BKJTyUyBaH-e/MCKTyuyBare Ha BalaTa anarka ‘1 e onpemeH co
Konue 3a bnokuparbe 2.

1. [puTCHeTe ro KonueTo 3a boKKparbe 2 3a Aa ja
OTKAyYWTe anaTkara.

2. 32 [1a ja BKNy4uTe anaTkaTa, NPUTUCHETE Ha NPEeKMHYBaYOT
ON/OFF 1'. BeaHalu wtom Ke ce 0cnoboamn NpeKkmnHyBayoT
ON/OFF, KonueTo 3a 610KMparbe aBTOMATCKM Ce aKTMBMPA 32
[1a CNpeyyn HecakaHo BKITyUyBatbe.

3. Cekorall NCKNy4dyBajTe ja anaTkata Npea fa ro n3saguTte
kabenoT o enekTpuYHaTa Mpexa.

Cevere (Ckuumn A, C, D, F)
U3BECTYBAHE: He kopucmeme ja nunama 3a
omcekysarwe kpusUHU uu uebosu. Ocueypeme ce
deka Kpajom Ha wunkama ce npomeza nodos12o 00
pabomHomo napue.
3a lonrv, Npaeu ceyerba NPBO HALPTAjTe MHW]ja Ha paboTHOTO
napue v cnegete ja IMHUjaTa.
MpaBeTe caMo HafOMHW 3aceLw. V13berHyBajTe ceverbe 3emja
OuaejKkv 0Ba Ke rvi 3aTanu IMCTOBWTE Ha NnaTa MHory 6p3o0.
Kora kopucTvTe Marapuiia, cekorall ceyete ol HaflBop Ha
APLWKMTE HA Marapvuata.

1. MpuruBpcTeTe ro paboTHOTO Napye Camo Ha eAHaTa CTpaHa
3a la cnpeunTe Cyamp Ha Npaykata co paboTHOTO Napye.
[lokonky ce cilyum 0Ba, OlecHeTe ro OTBOPOT CO KITMHOBY 33
Aa ro ocnoboauTe NPUTUCOKOT BP3 NUCTOT. He ce 0bwyBajTe
Aa ja ocnoboawTe NinaTa Co BRevekbe.

2. [ipxeTe ja enekTpunyHata anatka DEWALT 3a npefHata 4 v
3aJHaTa 3 pauyka 3a NpaBWIHO [a ja BOLWTE Nnunarta.

3. BknyyeTe ro anatoT npef fa ro CTaBwTe AUCTOT BO
KOHTaKT co paboTHoTo napue. OCBpHeTe Ce Ha ynaTcTBaTa
Bknyuyearbe u uckny4dyearee Bo 0BOj NPUPAYHUK.

MPEAYINPELYBAHRE: Bpweme camo HexeH npumucok
8p3 A/IAMKama u He NpumeHyaajme CmpaHu4eH
NpUMUCOK HA IUCMOM.

4. OTKaKo N1CToBWMTe Ke NOYHAT fla ro ceyat paboTHOTO napue,
HACoYyBajTe ro anaToT HAaNPe/ ¥ Ha3af Co POTUPAYKO
ABKEHE KaKO LWTO INCTOBWTE Ke o ceyat paboTHOTO
napue. [lornegHete Ckuua F.

32



MAKE[JOHCKW

5. T10 3aBpLUYyBarbETO Ha 3aCeKOT, OTNYLLITETE TO NPEKNHYBAYOT
33 aKTMBMpPAHbE.

3a fia rv 3ronemuTe NepdOPMaHCUTE U KUBOTHUOT BEK Ha
HeoboeHwWTe NCTOBY 33 NMWNA, PeJOBHO HaHEeCYBajTe Maco Ha
JINCTOBUTE 1 BO AyNKWTe 3a Macno 10 (Ha cekomn 15-30 MuH.).
He noamaykyBajTe 000eHV NMCTOBM.
Pe0BHO NpOBEPYBajTE M1 3aBPTKMTE 33 NPULBPCTYBAHE Ha
nmcrosute 13,

Ceyerbe Ha aepupaH 6eToH, rpafieXKHu

6nokoBM co mana n cpeaHa ryctuna (Ckuua E)

TNMPEAYNPEAYBARE: AepupaHuom 6emoH,
2paodexHume 610K08U CO MAsIa U CPeOHA 2YCMUH,
coopxam 8ap U K8apyeH NeCox.

[lo ynompebama, 3a da ce 2apaHmupaam onmumanHu
neppOpMAHcu, IUCMO8UME HA NUAAMJ, NPAaYkama u
0meopom 3a 800erve Ha iucmom 9 mopa 0a budam
MeMeJTHO UCYUCMEHU CO NOMOW HA CMpy2aakama 3a
omaeopom 3a ceverbe. (Camo 3a modesiom DWE399)

OPKYBAIbE

Bawata enektpuyHa anatka DEWALT e HanpaseHa Aa paboTu
JOIITO Bpeme CO MVHUMANHO OApPXyBatse. [10CT0jaHOTOo
paboTerbe Ha 3310BONINTENHO HIBO 3aBUCK Of] NPaBUIHaTa
rpuya 3a anaTkaTa 1 PeAoBHOTO UMCTEHbE,

TMPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, Uckaydeme ja anamkama

u uzgademe 20 NPUK/Ty4OKOM 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a epuiume noodecyearba unu nped

0a MoHmMupame u 00cmpaHysame 000amouyu.
Ocueypajme npekuHysa4om 0a buode 80 UCK/Ty4eHa
nonox6a. C/ly4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKa nospedd.

O

N
0fiMauKyBake

- [oamaukajte r1 IMCTOBUTE Ha NiNaTa (ako e onpemeHa co
HeoboeHW NMCTOBM), NpayKaTa 1 OTBOPOT 3a BOAEHE Ha
NIOCTOT MO YNCTeHETO. He noamauKyBajTe 060eHN NCTOBM.

+ AKO anatoT He Ce KOpUCTI MOAONTo BpemMe, NpemMaykajte r
HeoboeHwWTe NNCTOBW Ha NNaTa 1 HanonHeTe rv AynKuTe 3a
Macno CO MasKy Macso (Ha Np. MaWUHCKO Macho).

OcTaBeTe ja anatkaTa fia paboTv HEKOSKY CeKyHa 3a fia ce

OBO3MOWM MAC/0TO fla CTUrHe f1o cuTe fenosu. OBa ja WTnTy

anaTkata of KoposMuja.

oA

Yucremwe

MPEAYMNPELRYBAKE: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U npasma o0 21agHomMo KyKuwme co cy8 8030yX Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Ko/ly omsopume 3d 8/1e3
Ha 8030yx. Hoceme KeanumemHa 3awmuma 3a o4ume u
MAcka npomue npas Koed ja usspulysame 08aa paboma.

MPEAYMNPELYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmaopysayu usiu Opyeu CUSTHU XeMUKAIUU 3G YuCmerbe
Ha He-MemanHume desnogu 00 anamkama. Ogue
XeMUKAIUU MoxXam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomxa Ha 08ue 0es108u.
Ynompebysajme kpna wimo e HasaaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukoeaw He 00380/1y8ajme 6uso
Kakea meyHocm 0a Hagsese 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme 6us10 Koj 0e1 00 aiamKkama 60 MeyHoCm.

Pen0BHO OTCTpaHyBajTe v NINCTOBMUTE 3a CeYetbe No

CeYeHETO Ha aepvpaHi BETOHCKI MW TEPMUYKI FPaAEXHN

ONOKOBW. TeMeNHO UCUnCTeTe M1 IMCTOBMTE M NpaYKkaTa. 3a

/13 FO VCYUCTWTe OTBOPOT 3a BOAEH:-E Ha IMCTOT, KOpUCTeTe ja

CTpyrankata koja ce 1ocTaByBa co anatot. (CAMO DWE399)

U360pHu gopatoum

A MPEAYINPELYBAHRE: budejku dodamoyu ocgeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NpouU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamasaume
pu3uKom 00 nospedu, Co 080j NPoU3800 ynompebysajme
camo dodamouyu npenopadaru o0 cmpara Ha DEWALT.

MpaluajTe ro Npof1aBaYoT 3a JOMNONHUTENHW UHOOPMALIN BO

BPCKa CO ynotpebata Ha CoofiBETHUTE AOAATOLIN.

3aluTnTa Ha XXUBOTHaTa cpeAnHa

OpngoeHo cobuparbe. [pown3soauTe 1 batepunte

03HaueHV Co 0BOj CMMDON He CMeaT fla ce chpnaat co

OOWYHMOT JOMALLEeH oTnag.
— Mpowv3BoamnTe 1 baTepumnTe COAPXAT MaTepujany
KOMLLTO MO>aT f1a 61aaT 06HOBEHM 1N peLvKAvpaHu, NpuToa
HamanyBajku ja nobapysaukaTta 3a CypoBuHI. Be Monmme
PeLVKAMpajTe rv eNekTpuyHMUTe NPOV3BOAM 1 GaTepun cnopeq
noKanHuTe oapenodw. Moseke MHOPMALMKM Ce JOCTANHW Ha
www.2helpU.com.

zst00431776 - 09-12-2019
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